A fejezet,
Mely Sorban a Legelso

$ mely Szent Dunstan Napjan jatszodik

atodnapja esett mar, megal-
las nélkil, mire felvirradt az iinnep, melyen az emberek Szent
Dunstanre emlékeznek.

A viz torott tet6eserepeken folyt ald, [6htgyként drvénylett
a félig eltomddott csatorndkban, blizos-habos daradatként hom-
pOlygott a macskakoves utcdkon, s egyre csak esett és esett,
mintha ez a hat nap csak el6hirndke lenne az Gj Ozonviznek.

A Mi Urunk hat nap alatt teremtette a foldet, s ugyanennyi
1d6 kevés hijan arra is elég volt, hogy vizbe fojtsa. Ahogy a Kol-
t6 1s irta, ,,viz, viz mindenhol”, de magunk kozt sz6lva a vizet
a Kolt6 1s legfeljebb brandyvel keverve szerette. Féleg, ha min-
den cseppje lefelé hullt, az ember fejére, makacsul bizonyitva
Newton els6, almdkra vonatkozé torvényét.

A Boddy ’s Bridge kozelében lev Kas utca hazaiban a kémé-
nyek torkdn zuhogott befelé az es6viz, s dztatott el tobb mint
kéttucat épliletet. A Hagymadomb lejtéi teljesen eltlintek,
ahogy 0j drteret keresve a Temze 1s kiontott, elsodorva a domb-
oldalon sorakoz6 hizakat. Ezek egyike egy flszerkereskedo rak-
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tara volt, s a zavaros viznek hamarosan kezdett hasleves illata
lenni.

[Leadenhalle sorétgydrainak fémtetdi sem jelentettek kellg
védelmet az es6zés ellen, ami nem egy kalmart sz6 szerint az
oriiletbe kergetett, s egész tomegeket tett id6legesen munka-
nélkilivé.

— Majd folytatjuk a munkat, ha eldll az es6 — mondogattik,
majd az orruk alatt még hozzatették —, ha csak addig az egész
elcseszett varos nem megy a levesbe!

Sokan mar attdl tartottak, hogy ha ez igy folyik tovabb, jo-
v6 szombaton a Nagy Maszkabalt sem fogjak tudni megtarta-
ni. Es ezt egyetlen londoni gyomra sem vette volna be.

A Flett, a 'Tyburn és a Westbourn mind kiontott, s vad ver-
senybe kezdtek, vajh’ melyik éri el elébb a Temzét. A viadalt a
varos utcdin és csatorndiban vivtdk, mindenféle szabilyt mel-
16zve, s a tajtékzo aradat elél tobben menekiiltek el, mint ami-
kor az adészeddk jdrjdk a kornyéket. S a Szemét és Uriiléksze-
dék Nemes Céhének jelentése szerint 1734 6ta nem volt eny-
ny1 irilék az utcdkon.

A csatornak Ggy nyeldekelték a rettentd vizmennyiséget,
mint az iszdkos a j6féle nedt, az 6srégi vizvezetékek pedig
recsegve-ropogva tiltakoztak a tidlterhelés ellen. Az akvaduk-
tok képeremérsl megallds nélkil frocskolt a viz, szivarvanyt
hlizva a bagyadt napfényben.

A Ciszternak és Vizvezetékek Karbantartéinak céhtagjai
minden nap ellendrizték a vezetékeket és csatorndkat, s egy-
re komorabban csévaltdk a fejiiket.

A Kalicka-kozben all6 Kakastlé minden ajtajat ki kellett
nyitni, hogy kieresszék az esévizet, kiilonben képtelenség lett
volna megrendezni az aznap esti parviadalokat. Az utcakoly-
kok kifejezetten élvezték a lezidulé vizet, s aprd, szemétbdl
eszkabalt hajohadaikat probaltak meg letsztatni a haborg6 viz-
eséseken.

Annak ellenére, hogy a személyzet mindent megtett, aznap
este a kakasviadal legesélyesebbjei a kacsdk voltak. Mikor az-
tan végil csak sikeriilt igazi harcosokat keriteni a ringbe, kez-
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detét vehette az, amire a k6zonség mar j6 1deje vart — a lon-
doni nehézsulya bajnoki cimért folytatott kiizdelem.

Az egyik oldalon Joe Kukori szallt ringbe, egy haromkilés ve-
terdn, akit a kezdetekt6l a poplart John Lyon edzett, a masi-
kon a peckhami Thomas Arnes Gjonc viadora, Biggie Ben, aki
a maga kozel hat kiléjaval val6sdgos éridsnak szdmitott.

Kés6bb, mikor a bir6k rajottek, hogy Biggie Ben val6jdban
egy ravaszul elmaszkirozott egerészolyv, kizartak a kiizdelem-
bél, és Joe Kukorit hoztak ki gy6ztesnek, de a hagymaval és
szalonnaval megtlizdelt bajnok addigra mar majdnem ropogos-
ra silt.

Az es6 nem valogatott, s a legcsekélyebb mértékben sem
volt tekintettel rangra, nemre vagy tarsadalmi helyzetre. Ugyan-
olyan impertinens nyugalommal dztatta el a rongyszeddket,
mint a felcicomazott damakat, s nem akadt teremtett 1élek a
Temze-volgyében, aki szdrazon megiszta volna.

Mikor a Mindenszentek atjarél nyilé6 Pokos Kancaban az
egyik kocsis megjegyezte, hogy furcsaméd nincs olyan babo-
na, ami a Szent Dunstan Napjat megel6z6 esézésekre vonat-
kozik, a tobbi szakmadjabeli semmi perc alatt felvildgositotta,
hogy bizony, hogy van, vagy, ha nincs, akkor istokuccse, itt a
legf6bb ideje, hogy legyen! A kell6 mennyiségben fogyasztott
ital am0gy is nagy hatdst gyakorolt a képzelGerejikre, s még
aznap este, nem sokkal tiz utdn egy Lapaj Simon nevezet(,
élemedett kora kocsis szerfolott boles gondolattal allt el ez-
zel kapcsolatban, amit azonban sajna masnap virradatra a csuf
j6zansag az 0rokos feledésbe szamizott.

Hajnalhasadtdval sem csillapodott az es6, ami mintha még
a korai 6rat eliit6 harangok zugasat is mélabus kongdssa tom-
pitotta volna. Aki tehette, a masik oldalara fordult, és aludt
tovabb, akit pedig ilyen-olyan teenddje az utcara szolitott, ka-
lapot-csuklyat vett, j6l a szemébe huzta, és komoran ment a
dolgara.

A Szélmalom utcan felfordult egy halakat szallit6 szekér, s
az egész rakomanya a nyalkas macskakoveken kotott ki. Az es6-
viz egyik-masik halat egész szépen magahoz téritette, s nem
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sokkal kés6bb egy arra haladé magisztratus lovaba akkorat ha-
rapott egy jokora rombuszhal, hogy a 16 megbokrosodott, és
levetette a gazdjjat.

A halkeresked®d, aki a Billingsgate mellett varta az arut, csak
rezignéltan legyintett. A Rudlin Circuson torténtek joval ke-
vésbé érdekelték, mint az, hogy a hal 4ra a hatnapos es6zés
miatt soha nem tapasztalt mélységekbe zuhant.

A lucskos reggelt eliit6 szazkilenc harangbdl az egyik épp az
Ujkapu mellett ll6 Felnyarsalt Szent Dunstan Templomaé
volt, ahol mar nagyon késziiltek a fent emlitett szent vértanu-
saganak meglinneplésére. Dunstan, aki életében norfolki csip-
kevers volt, az Ur 814. esztendejében halt martirhalélt a hir-
hedt Gyapjatilolé Felkelés soran, s akit az 1853-as Cannes-i
Diétan avattak szentté. S azdta 6 volt a keritések és sovények
patronusa, a csipkever6k partfogoja, az alsonemiik védelmezo-
je, s egyben a karéba hiizottak gyamolitdja is — bar nem feltét-
lentil ebben a sorrendben.

A templom nyirkos, bélletes kapujanak kézelében egy vak-
mer6 kereskedd szalagokbdl és viragokbol készitett girlando-
kat, amikre apr6 csipkekend6t kotott. Ez utobbi Dunstan he-
gyes kerités altali vértanthaldlat dbrdzolta, de a csuf idében
egy-két darabon, ha tdl tudott adni.

Mijus tizenegyedik napja ide vagy oda, az 6zonvizszer( eso-
zés az innepld tomeg javat tavol tartotta, s a gyilekezet nagy-
ja valami szarazabb teendét talalt maganak. Mi tébb, a cudar
1d6re valo tekintettel még a népszer( keresztény szektdk — az
Oxfordi Fehérmajaak és az Exeteri Tahok — altal beigért sze-
kérfelvonulés 1s elmaradt.

Ez egyszer még a Szent Dunstan temploméval dtellenben
all6 Felmagasztosult Madonna papndi 1s Ggy dontottek, hogy
ruhdba bujnak, s kivorosodott orral, lenge fiz6t dltve integet-
tek biztat6an a szeminarium ablakab6l. Mondanom sem kell,
Szent Dunstan papjai nem integettek vissza.

Két utcdaval odébb egy aproé és jelentéktelen sikdtor kanyar-
gott, aminek még a koznép sem adott nevet, pedig ez veze-
tett at az es6aztatta Chitty-térre.

14



Maga a macskakdves tér majd’ negyven lab volt széltében,
s bar a hazak mind a farukat mutattak neki, azért egész taka-
ros Kkis hely volt. Az egyik oldalon maga az egykor kifejezetten
impozans Chitty-Haz allt, kozépiitt pedig egy griff-forma szo-
kékut, aminek kddbrazatara mintha rafagyott volna a dobbenet.

A szokdkat immaron hetvenhdrom éve csontszaraz volt, most
azonban mar hatodik napja levelek és 6rvényl6, bugyborékold
viz toltotték meg.

Az illusztris Chitty familia a malt szazad végén tett szert na-
gyobb vagyonra, koszonhetden a divat forgand6sdganak, ami ab-
ban az id6ben a diszesen himzett kézel6ket s gallérokat pre-
feralta. A Chitty-Haz amolyan varosi rezidencianak és féhadi-
szallasnak épiilt, s mig a legutolsé Chittyt gy hisz éve el nem
vitte a tiid6vizenyd, a csalad is itt élt.

Az épiilet az6ta volt mar kocsisok szélldsa, cserzémihely, bor-
dély (kétszer 1s), faraktar, kifézde, s egy hasonléan sikertelen
kovacs mihelye (az illetd egy bizonyos Joseph Pattersedge volt,
aki kronikus vizilézisban szenvedett).

Egy ideje azonban mar iiresen allt, az ablakai tarva-nyitva, s
mindaz, ami odabent akadt, mar csak a férgek és koldusok sza-
madra lehetett érdekes.

No meg azoknak, akik némi magényra vigytak.

Szent Dunstan Napjdnak hajnalan négy efféle, maganyra va-
gy6 uriember kereste fol az ominézus épiiletet, s annak 1s leg-
inkabb rejtett, belsé udvarat.

Az egyikiik kopcos, kevertvérl spanyol volt Vallidolibdl, aki
a raktarépilet egyik arkadja ald huzodott be az esé eldl. Azon-
ban minden igyekezete ellenére sem tudta megovni kackias-
ra viaszkolt bajszdt a nedvesség miatti csif lekonyuldstol.

Egy barsonykopenyt és egy tollas kalpagot szorongatott, amik
kozil egyik sem volt az 6vé.

Vele szemkozt, az udvar taloldalan egy karévékony, horihor-
gas suffolki férfi allt, kopott, fekete ruhdban, héna alatt a gaz-
ddja kalapjaval és kopenyével. Neki esze dgaban sem volt
eresz ald dllnia, s komoran probalta kipislogni a szemébdl az
esdcseppeket.
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Ekézben a masik két férfi az udvar kdézepén épp megprobal-
ta megolni egymast.

Lord Callum Gull, Ben Phie ura, a Kirdlyi Garda kapitdnya,
izig-vérig skot nemesember (és mindhalalig hi a cukkinihez,
ahogy a régi mondas tartja), egy kosaras markolata, méternél
is hosszabb karddal a kezében korozott az udvaron. Voros ha-
ja csatakosan tapadt a fejb6réhez, fehér vaszoninge csurom viz,
s zihdlva szlrte a fogai kozt a levegdt.

Kivil6 fegyverforgat6 volt, kiviilr6l fajta Caesart6l kezdve
minden nagyobb hadvezér miivét, s tokéletesen tisztdban volt
a Habort Mivészetének finomsagaival.

Ezzel szemben az ellenfele, Sir Rupert Triumff, tengerjaro,
a Sirhomok-volgy feliigyel6je, Ausztralia innepelt felfedezgje
nem sokat konyitott az efféle dolgokhoz. Sotét fiirtjei vizes
csigakba tapadtak, az ingén — ahhoz képest, amikor magara 6l-
totte — két ) lyuk tdtongott, s mikdzben a kardjaik 6sszecso-
kol6ztak, 6 minden kiilonosebb ok nélkiil egy, a guineai-part-
16l sz616 dalt dudorészott.

Ami a hadi tudomanyit illette, Vegetius korszakalkoté kéz-
iratanak legfeljebb a boritéjdig jutott, Livy irdsaibol par egész
j6l sikeriilt forditassal birt, bar egyiket sem olvasta, s annak el-
lenére, hogy gyakran idézett Caesartdl, még a Gall haborukrél
irt mdvét sem latta kozelr6l.

Mi t6bb, ebben a minutumban, az es6dztatta udvaron gya-
korlatilag azt sem tudta, hogy milyen napot irnak.

Ahogy koriiltancolta Gullt, azt egy avatatlan szemlél6 igyes-
nek, s6t szindékosnak gondolhatta volna. Egyik kezébdl a mé-
sikba dobadlta a rapirjat, ami akar azt is bizonyithatta volna, hogy
gyakorlott kardforgat6. A val6sdg azonban ennél sokkal pro-
zaibb volt — egyszerien nem jutott az eszébe, melyik kezét is
kellene a vivashoz haszndlnia.

Ahanyszor kezet és fogast valtott a fegyveren, a feketébe 0l-
tozott, kar6vékony férfi arca megrandult.

Gull elvicsorodott, 1smét nekihuzakodott, de 1smét csak
Triumff bal ingujjat sikerilt kilyukasztania. A felfedez6 hatra-
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tancolt, a hona ala csapta a rapirt, és zavart pillantassal dugta
at az ujjat az ingen tdtong6 Gjabb lyukon.

— A fenébe! — szisszent fol.

— En garde! — csikorogta Gull, és egy villamgyors keresztva-
gast iranyzott ‘Triumff nyaka felé.

A tengerjar6 lebukott, aztdn megperdiilt, s a kardja maris a
kezében volt. A pengénél sikeriilt megragadnia, s a kosaras mar-
kolattal bokdosott veszettiil az ellenfele irdnyaba.

Egy pillanatig mindketten dobbenten eresztették le a fegy-
veriiket, amint konstataltdk, hogy valami nincs rendben.

— Atkozott kiilfoldi vacak! — hajitotta el Triumff dithésen a
kardot, és a sériilt ujjait kezdte szopogatni.

Vér tapadt a szakdlldba meg a mellényére, s pont tgy fes-
tett, mint akit szdjon vagtak. Sziintelen méltatlankodasanak
az sem tudott gatat vetni, amikor Gull rapirjanak hegye a szi-
vének szegezddott.

A sk6t még akkor 1s haragosan bamult a vilagba, ha éppen 6
kedve volt. A Kirdlyi Garddaban az a pletyka jarta, hogy ha va-
laki felhtznd a szemhéjat alvds kozben, még akkor 1s Ggy néz-
ne maga elé, mint egy felbdsziilt bika.

Es most aztan minden oka megvolt, hogy haragudjon.

— Vedd fol! — sziszegte, s a szavaibol csak Ggy siitott a meg-
vetés. — Vedd fol a nyavalyas kardod! Bar legszivesebben most
azonnal ledofnélek, de, ha nalad is van fegyver, akkor mégis-
csak parbajnak néz ki a dolog, és nem gyilkossagnak!

Triumff zavartan bamult a mellkasanak szegezett kardra,
majd a sajat, f6ldon hever6 rapirjra, és biccentett.

— Igen... persze... maris! — motyogta, és az elhajitott kard-
hoz botorkilt.

A magas, feketeruhas férfi eltakarta a szemét, és halkan be-
lekezdett egy Miatyankba. Az arckifejezése pedig egyre inkabb
a k6 griffmadaréra kezdett hasonlitani — épp ugy festett, mint-
ha valaki figyelmeztetés nélkiil, és akarata ellenére késziilne
szodomiat elkdvetni rajta.

Triumff rapirja épp a szokékitban landolt, s a tengerjaré a
szobor csérébe kapaszkodva hasalt neki kihaldszni a fegyvert.
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Ahogy sikeriilt sériilt ujjai k6z€é kapnia, azonmoéd felegyenese-
dett, és megperdiilt.

A karddal még j6zanabb pillanataiban is csak a baj volt. A
Kiraly1r Kartografiai T'arsasagtol kapta ajandékba eredményei-
nek elismeréséul ezt a Couteau Suisse T'obbfunkcids Eszkozt,
ezt a pazar svajci eszkozt, az ibachi Victorinox manufaktura re-
mekmivét. A készitd mesterjegye szerint, amit a barsonybo-
ritdsa markolat alatt véstek a pengébe, ez az eszkoz szamos,
vagdéllel felszerelt eszkozként volt hasznalhat6. Ezek barme-
lyikét a bronzdiszes markolatkosarba rejtett gomb megnyoma-
saval lehetett aktivilni, s melyek kozt a dugdéhazo és a zseb-
kés ugyantgy megtaldlhat6 volt, mint a patakaparo.

A pengébe gravirozott, helvét kereszttel diszitett pajzs-emb-
Iéma tanusitotta, milyen kivdl6 anyagbdl és milyen els6rangi
szakértelemmel készitett eszkozt tart a kezében, de a sok re-
mek funkcié ez esetben sajna inkabb a terhére volt, mint a
hasznéra. Nagy igyekezetében ugyanis, mikézben kihaldszta a
fegyvert a vizbdl, véletleniil megnyomta a funkciévalt6 kap-
csolot. A Couteau-t e pillanatban sokkal inkabb hasznalhatta
volna csillagfeji csavarok eltavolitdsara, mint egy felbdsziilt
skot kardforgat6 ellen.

Triumff veszettill kdromkodott, aztan elkezdte nyomkodni
a fegyver kapcsoldjat. A ravasz kis mechanizmus felzimmogott,
s a csavarhuzoé helyére egy szoghazé csaszott, aztan egy kon-
zervnyito, s végil egy szemoldokcesipesz.

Hitetlenkedve rizta meg a fejét, és kétségbeesetten tartot-
ta fol a baljat.

— Egy pillanat! Egy pillanat! Hogy az a...

Gull kimeredt szemmel, értetlentil bamult ra.

— Volt mar dolgod efféle 6rdongos masinaval, cimbora? — kér-
dezte Triumff fancsali dbrazattal, mikozben koromreszel6rol
orrsz6r-eltavolitora, aztan vonalzora, majd egy teker6s kézi fa-
rora kapcsolt. — Csupa csicsa, és nagyon jol mutat, de én mon-
dom neked, hogy csak a baj van vele!

— Nem vagyok oda a gépezetekért! — mordult f6l Gull.
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— Hat én se! — bologatott buzgén Triumft, aztan végre sike-
rilt ismét a hosszu kardpengét el6csalogatnia a markolatbol.
— Na, végre! Epp ezt kerestem! Ne is zavartasd magad, cimbo-
ral Mintha itt se lennék!

A bologatastol azonban hirtelen kett6t latott mindenbdl, igy
vadul razni kezdte a fejét, hatha az ellentétes iranyd mozgas
segit. Kdban pislogott, és tétovan Iépett egyet el6re — egyene-
sen egy kifordult macskakd helyére, s a laba egy mély, saros es6-
vizzel teli lyukban kotott ki.

Morogva hizta ki a labat, és elkeseredve szemlélte a bri-
csesznadragja atazott szarat.

— Vigyazz, hova 1épsz, cimbora! — biccentett oda Gullnak.
— Itt aztdn nem nagy kunszt pofara esni!

Gull, akinek mar eddig is talsdgosan prébara tette a tiirel-
mét ez az ostoba parbaj, skotul kezdett szitkozddni, és Triumff-
ra rontott. Csak a vakszerencsén miult, hogy a tengerjaré kard-
ja pont a megfelel6 szogben allt, s képes volt haritani a csapa-
sat. Gull Gjra meg Gjra lesgjtott, s minden tdmadasa csak egy
hajszéllal keriilte el Triumff 1étfontossagu szerveit, mire a fel-
fedez6 csak annyit tudott mondani:

— Hoppa!

A pengék csikorogva fesziiltek egymasnak, aztan Gull seb-
zett bikaként bédiilt el, és olyan erével taszitotta el Ausztra-
lia felfedez6jét, hogy Triumff vagy 6t métert repiilt, és csak a
Chitty-Haz konyhdjanak romos fala allitotta meg. A tengerja-
r6 azonban Ggy pattant fol, mint akit acélrugok hajtanak, s
vakmerd ellentdmadédsba ment at. A riposzt igazan pazarul si-
kerllt volna, ha a Couteau Suisse 1d6kézben nem 6nallositja
magdat, s nem valt 4t papirvagd kés izemmodba.

Triumff vadul szitkoz6dva nyomogatta a markolatba épitett
gombot, mignem sikerlilt ismét elécsalogatnia a kardpengét,
de a Garda kapitdnydnak mar ez is elég volt. Talan... talan
mégsem olyan részeg ez a fick, mint amilyennek latszik!

Ugyesen félretitotte Triumff vadul hadondszé rapirjat, aztan
felhasitotta a nadragszarit, és a kard hegye mar hast ért. Triumff
nadragjat egy pillanat alatt eldztatta a vér, amit az eséviz is épp
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csak egy hajszalnyit higitott. A jobb napokat is latott ruhada-
rab vértdl piroslott, de akadt ott par barna folt is, ami val6szi-
nlleg sar volt.

— Nyavalyas! — hordilt f6l Triumff, aztan megszédilt, és fé-
16 volt, hogy ott helyben el4jul.

Egész a konyha faldig hdtrélt, majd a hlvos, nydlkds kének
tamasztotta a hatat, és faradtan leeresztette a fegyverét. Gull
abban a pillanatban a torkdnak szegezte a kardjat.

— Legy6ztelek, dtkozott kurafi! — sziszegte. — De nincs ben-
ne nagy oromom. Legaldbb annyi becsiilet szorulhatott volna
beléd, hogy j6zanul allsz ki ellenem!

— Most az a gond, amit a hiagodrél mondtam? — kérdezte
Triumff nehezen forgd nyelvvel. — Mert, ha igen, megtennéd,
hogy emlékeztetsz rd, mi is volt az? Egy kicsit kodosek az em-
lékeim...

— Te hivtal ki engem, te részeg kofic! — csikorogta Gull.

—O... valéban? Akkor... mi lenne, ha szépen megfeledkez-
nénk a dologrél? Spongyat ra!

— Ezuttal nem! Ezuattal nem Gszod meg ennyivel! Kapsz t6-
lem valamit emlékeztetdil!

Azzal lassan végighazta a kardjat Triumff bal orcdjan, s a va-
gasbol azonnal vér serkent.

— Ebbdl talan majd tanulsz, atkozott semmirekelld! Es, ha
megint belém akarsz kotni, ha az utamba akarsz allni, nem
Uszod meg ennyivel! Ambir Ggy hallom, az allitdssal amugy is
akadnak problémaid...

Triumff dithosen felhorkant, ahogy a sértés lassan athatolt
az. elméjére telepedd borgdzon, s a parbaj kezdete 6ta el6szor
csillant j6zansdg a szemében.

— Feldughatod magadnak a szellemességeidet! — rikoltotta,
¢és megvillant a kardja.

Osztonods csapds volt, amit a dith vezetett, nem a taktikus
megfontolds, s ha a helvét csodamasina nem valt megint funk-
ciot, s nem egy krumplihdmozoéval sijt le, Gull bizony rogvest
megtért volna Gseihez.

20



A rovid, de borotvaéles penge sivitva szelte a levegdt, aztan
ivoltés harsant, és olyan reccsenés, mint amikor a kdposzta-
torzsat metélik. Vér froccsent, Gull pedig Ggy viharzott ki az
udvarrdl, hogy a parbajsegédje alig gy6zte tartani vele a [épést.

Triumff lassan lecstszott a fal mellé, és a kezében szoron-
gatott, véres hiscsomoéra meredt.

— Hé... Gull... itt hagytad a bal fiiled, cimboral!

A feketébe 6ltozott, karovékony férfi a fejét csovalva sétilt
oda a felfedez6hoz.

— Agnew — pillantott f6l Triumff tétovan. — Gull itt hagyta
a fulét.

— Valoban, uram.

A tengerjar6 lassan megdorzsolte vérmaszatos arcat.

— Sziikségem lesz egy orvosra, Agnew. Vagy legalabb egy tigyes
borbélyra, aki ezt dsszevarrja.

— Igen, uram! — biccentett a magas férfi, majd az orra alatt
motyogva hozzdtette — Es aki segit kihazni a fejét a seggébdl!

o @ o

Azon az 6ran, mikor Ben Phie lordja megfosztatott a bal fi-
1ét6l — meglehetésen nemtelen médon, egy krumplihdimozé
altal —, a hat napja tart6 es6zésnek is vége szakadt. A terhiik-
t6l szabadult felh6k Shoeburyness és a tenger felé vették tt-
jukat, s a varos folott lassan kiderilt az ég.

[Leadenhalle mellett lassan elcsendesedtek az Gj 6zonvizrol
prédikalé Gy, onjelolt profétak, és a fellelkesiilt barkaépitSk is
csondben eloldalogtak. A Gibbon-vizikapunal all6 T6ltésen a
Csatornatisztitok nemes céhének emberei elégedetten toltdk
hdtra viaszosvaszon csuklyaikat, és értén bdlogattak, amivel
tandcstalansdgukat és megkonnyebbiilésiiket probéltak lep-
lezni. A P6kos Kancdban Lapaj Simon 1s magdhoz tért, s min-
denki csoddjara jart, hogy alig par percnyi 6sszpontositds utan
a sajat nevére 1s képes volt visszaemlékezni.

A varos megrazta magat, mint egy azott kutya, s az embe-
rek hangulata percrél-percre rézsasabb lett. Egyik spaletta a
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masik utdn tarult f6l nyalkas cuppandssal, s az atazott csizma-
kat a tizhelyek f6lé akasztottdk szaradni.

A vizparti negyedek lakér dereglyére szilltak, és toretlen
lelkesedéssel kezdték el kihaldszni hazaikb6l a még megma-
radt értéktargyakat. Ezt a fajta bator hozzaallast villimhébo-
ras-szellemiségnek nevezték Londonban. A kifejezés az Ang-
liai Csata idején szilletett, amikor is az Orokosodési Habort
diadalait6l megrészegiilt poroszok 1éghajékon tamadtak Angol-
foldre.

A viz ala kerilt kertekben 1abon rohadt el a termés, a bz
émelyitd felh6ként teriilt a kiilvarosra, s keveredett el a tenger
hinar- és halszagaval.

A Cambridge Circuson a jarokel6k egy haldoklé pisztrang-
sugért taldltak, s hamarosan mar fogaddsokat kotottek, med-
dig hdzza a szdrazon.

Alig egy 6rdval az utdn, hogy a nap kisiitott, a Billingsgate
elétt standold kereskeddk egyikének sikeriilt eladnia egy fél
font aprordkot, amit a tobbi arus is kitoré orommel fogadott.

Maisfél oraval az es6zések vége utan a varosi Milicia embe-
rei nekifogtak, hogy levonszoljdk a Mariette Hartley neveze-
td barkat a Babcock Gardenstdl a haromszaz méterre levé fo-
lyopartig, s kozben egyikiik sem merte hangosan megkérdez-
ni, vajh’ hogyan is keriilt egy haldszbdrka egy varosi parkbar

S végre a varos legmerészebb macskai is elémerészkedtek.

Két perccel az el6tt, hogy Szent Dunstan 6ratornyaban el-
utotték volna a tizenegyet, a bélletes kapu el6tt arulok egyi-
ke végre eladott egy csipke fogadalmi zsebkend6t egy jardke-
16nek. A templomban rovid hilaad6 imara gytltek az embe-
rek, s az apro, de elszant kongregacio a régi hetvenhatos zsol-
tart énekelte (,,Bar hegyes a kerités, az oldaladon gazdagsag
var ram, 6 Uram!”). Az utca tualoldalan, a Felmagasztosult Ma-
donna névérei ismét tinnepélyesen levetkdztek, s az ablakok-
ba kililve integettek 6romiikben.

Erre aztdn Szent Dunstan egész nydja a templomban kere-
sett menedéket, kivéve egy kivancsi koristafi, akit késébb a
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kongregacio6 tobb tagja is biztositott, hogy a kivancsisagaért Ha-
dész Tizes Poklaban fogjak kitolni a szemét.

Délre a napfény végre szétfoszlatta a févarosra nehezedd pa-
ratakarot, bar eddigre mar minden fafeliilet megszivta magat
vizzel, s barmit, ami fémbdl volt, kikezdett a rozsda. A kilva-
rosok kunyhéiban és a kornyezd falvakban allit6lag még a ha-
16d6 metropolisz nydszorgését is lehetett hallani — tévoli, halk
hang volt, mint amikor a fal taloldalan laké6 1d6s rokon kiesik
az agybol. Egy kecskepasztor késébb azt allitotta, hogy egy j6-
kora tolgyfa alatt dllva akarta kivarni az es6zés végét Brent
Woodsban, s még 6 is hallotta az elhal6 nydgést, ami utan rog-
ton tudta, hogy vége szenvedéseinek.

Richmondban a Kirélyi Palota is kezdett lassan magahoz tér-
ni. A sovénylabirintus mélyén megbtvo, diszes halastavak és
medencék végre nem Ggy néztek ki, mintha egy lapvidékrdl
kerililtek volna ide, s a kertészek végre megolajoztak és Gtjara
inditottak az 6rdongos flinyiromasinat is. A kirdlyr gardistak —
a Beefeaterek — flityorészve hamoztdk ki magukat a vizhatlan
hacukdjukbdl, és elégedett vigyorral kezdtek ismét Grjaratozni.
A déli teraszon ismét nekilattak a sz6nyegporolasnak a szolga-
16k, a palota mosod4djaban pedig egy hét 6ta halmoz6dé szeny-
nyest suroltak tisztara. A malacok és pulykak nehéz szivvel vet-
ték tudomadsul az északi szarny mogott megbivd laikban és
ketreceikben a biztonsigot jelentd es6zés végét, s amikor meg-
pillantottak az Fészakacshelyettes segédjének kozeledtét, ko-
moran a gyengéket éllitottdk az elsd sorba.

A léversenypidlya mellett vezetd, murvaval leszort Gton Wool-
ly kardinalis sétalt, két alabardos, és egy apro, aldzatos civil tar-
sasagaban. A kardinalis gazdagon himzett képenyt viselt, a mel-
lette kutyagold polgar Iyukas nadragot. A kardinalis elégedet-
ten bdlogatott, a polgar pedig megnyélazta a tintaceruzdja vé-
gét, és felcsapta a jegyzetfiizetét.

Jellegtelen arct, szakillas, kopaszodé emberke volt — hatul
hosszura hagyta az tistokét, hogy az ellenstulyozza mind maga-
sabb homlokat —, és bal fiilében arany karikat viselt. A neve —
marmint hogy szerény személyem neve — Beaver volt, ki oda-
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ado hiviik és hd kronikdsuk e szovevényes torténet sordn, de
tobb szot ne is vesztegessiink ra(m).

— "Iehat, Beaver mester — mondta 6kegyelmessége —, a ko-
vetkez6 deklardciok nyomtathatéak ki az engedélyemmel az
Ujsagodban.

— Csupa ful vagyok, kegyelmes uram! — mondta William Bea-
ver (szerénységem).

— Ezennel kinyilvanittatik, hogy Ofelsége XXX. Erzsébet,
Minden Britek Kirdlyngje, az Angol-Spanyol Hegemoénia Csa-
szarngje, a 'Irilkkok és Fortélyok Védelmezsje etcetera, etce-
tera, maga is tudja, miféle titulusokat kivin meg az etikett,
Beaver.

— Hogyne, kegyelmességed! — bologatott Beaver (én).

— Ezennel tehdt kozhirré tétetik, hogy Ofelsége egyel6re nem
kommentalja a Liberté Gauloise frank terrorszervezet a Csa-
torna-hiddal kapcsolatos fenyegetéseit, sem a Wiltshire-bdl ér-
kez6 pletykdkat. Ugyanakkor az ezen a hétvégén esedékes Nagy
Maszkabadllal kapcsolatban tudassék mindenkivel, hogy az 1d6-
jardsban beallt szerencsés valtozdsoknak héla, mégis megren-
dezésre keriil. Ezen felil a spanyolok szakadatlan stirgetésé-
vel kapcsolatban, hogy inditsanak expediciot az Gjonnan felfe-
dezett déli kontinensre, Ofelsége még mindig azon az 4llds-
ponton van, hogy ez tigyben el6bb a nevezett kontinens felfe-
dezdjével, Sir Rupert Triumffal konzultal.

— Triumffal... konzultal... igen — bélogattam, mikézben le-
jegyeztem a szavait. — Figyelek, kegyelmes uram!

— Sir Rupert tovabbra is fenntartja abbéli allitasat, hogy a
"Terra Australis a miénktdl szerfolott eltérs folddarab, hijan a
nemesfémeknek és mds hasznos erforrasoknak. Tovabba az
ott él6k mit sem tudnak a btibdjos mtvészetekrdl. S mivel a ta-
volsdg és az utazdssal kapcsolatos egyéb nehézségek roppant
veszélyessé és koltségessé teszik a megkozelitését, a derék fel-
fedezd nem ltja érelmét az Uj Déli Foldekre vezetett tovab-
bi expedicidoknak. E kérdésben a Bels§ Tanacs és az Egyhaz
még nem jutott k6zos dlldspontra, tekintve, hogy még szamos
tényezo6t kell mérlegelni, és ugye sok miulik azon is, hogy Sir
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Rupert mikor is mutatja be az Uti Passzusit... $66... Bocsds-
son meg egy pillanatra!

Megalltunk az 6svény kanyarulatdban, amig egy p6nilé nagy-
sdga dan dog vonult 4t el6ttiink, a szdjaban egy rézsaszalakkal
teli kosdrkdval. A kardindlis utdna szalajtotta az egyik alabar-
dost, s még j6 darabig hallottuk az 6bégatasat, ahogy megpro-
balta utolérni a kutyit.

— Barmiféle komment Gull kapitany fiillének elvesztésével
kapcsolatban, kegyelmes uram? — kockaztattam meg.

— Nem! — mordult ram a kardinalis. — Ha ennyire furdalja az
oldalat a kivancsisag, kérdezze meg személyesen téle!

— Mar megtettem.

— Es mit mondott?

— Nem gy tlnt, mintha hallotta volna a kérdést.

A t6 iranyabdl, pont, amerre a kutya is eltlint, j6kora csobba-
nast hallottunk. Aztan egy percre rd ismét feltlint a dan dog,
ezuttal egy azott alabardot vonszolva maga utan. A kardinalis
intett a masik fegyveresnek, én pedig tisztelettudoan félredll-
tam, és becsuktam a jegyzetfiizetem. Nagyon Ggy tiint, hogy
vége a sajtotdjékoztatonak.

Az orrunk elétt, a sovénylabirintus smaragdzold magyalbok-
rai folott egy kirdlyi cimerrel ékes, kék papirsarkany lebegett.
A vaskos bokorfal tiloldalarél n6i kacagas hallatszott, mire Woo-
ly lesimitotta a kopenyét, megkoszoriilte a torkat, s az é16 Gt-
vesztd bejarata felé indult.

— Urném? — kérdezte aldzatosan, s a ragyog6 napsiités elle-
nére hirtelen megborzongtam.

Aztan 1degesen végigsimitottam a szakallam, és 6vatosan a
kertkapu felé vettem az irdnyt.

o @ o

A Palotatél ugy tizennégy mérfoldre, nyugatra, a Windsori
Nagy Vadaspark labdobogistol és kutyaugatastol visszhangzott.
Fajtatiszta abesszin retriverek voltak, hiresen megbizhat6 — és
nyalas — vadaszkutydk, amik nem Kkis szerepet jatszottak a ma-
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ra mar szalléigévé valt ,nyaladzik, mint egy vadaszkutya” ha-
sonlat megsziiletésében.

Ezek 1s derekasan raszolgaltak a neviikre, s szinte minden
porusukbdl vadul nyiladzottak.

Az égnek vizkék szine volt, a nap alig tobb sapadt korong-
nal az égbolton, s a tolgyfak kozott hideg fistként gomolygott
a para. A tavolbdl szarvasb6gés hallatszott.

A Windsori Nagy Vadaspark kézepén all6 vadaszkastélyt an-
nak idején még Cartagena hercege, a kivalé vadasz hirében al-
16 Gonzalo de Ruiz épittette XXIV. Erzsébetnek, vonzalma je-
1éil. Sokak szerint ez volt az utolsé szog Gonzalo koporsdjaban,
ami azért nem fedte teljesen a valésidgot. Err6l egy bizonyos
Ralph Logge okleveles asztalos és koporsokészitd nyilvan tob-
bet tudott volna mesélni, de tény, hogy ha nincs a vadaszkas-
tély, 6 sem keriilhetett volna kozelebbi ismeretségbe a meg-
boldogult herceggel.

XXIV Erzsébet nem kiilondsebben rajongott a vadaszatért,
ahol acélhegyl nyilakkal tlizdelnek tele szarvasokat, de a sze-
relemtdl és ambici6tdl elvakitott Gonzalo ezt valahogy még-
sem vette észre, s rendszeresen a legutébbi divat szerinti, koc-
kds bricsesznadragban és vaddszzekében jelent meg Windsor-
ban. S ha ez nem lett volna elég, a vallan atvetett iszakban ka-
csa- és 0zsipok, csalik és annyi kés, t6r és egyéb penge volt,
hogy azzal akér egy egész landsknecht-szdzadot fel lehetett vol-
na fegyverezni, s még akkor is b6ven maradt volna mit a kan-
dall6 folé akasztani a lovagteremben.

Minden igyekezetével azon volt, hogy megtanitsa a Gloria-
nat a hajtévadaszat fortélyaira, a vaddszkutya-idomitdsra, az 6sz-
szetett ij felajzdsdra, a fogazott nyilvesszék eléonyeire, a szam-
szeri] legpraktikusabb felhasznaldsara, arra, hogyan is kell ki-
kurgatni a horgasfejt férget a kotorékebekbdl... s minden igye-
kezetével azon volt, hogy tigyes vadaszt faragjon a kirdlyn6bdl.
Gyakorta hivta magaval a kirdlynét, hogy csatlakozzék hozza a
Parkban rendezett hajtévadaszaton, de Ofelsegenek valahogy
mindig ilyenkor sz6litotta el valami halaszthatatlan dllamiigy
a Csillagkamaraba. Mint utébb a Gloriana személyes naploja-
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bdl kiderilt, a halaszthatatlanul fontos allamiigy szinte minden
esetben filléres alapon jatszott romi volt a Bels6 Tandcs tagjai-
val. Ugyanezen iratokbdl ismeretes, hogy a hercegre rendsze-
rint csak Ggy utalt, hogy az a ,,blidés maniakus a nyilakkal”.

Végiil Gonzalo belefaradt, hogy tapodtatnyit sem jutott ko-
zelebb az dhitott zsdkmany elejtéséhez, s megépittette a va-
daszkastélyt. A barcelonai Morilloval, kora egyik legelismer-
tebb épitészével terveztette turbékolisztikusra. Technikailag
egy korinthoszi oszlopokkal, furcsa szogben d6l6 1épcsdsorok-
kal és elfolyni latszo6 boltivekkel teli csupa tiill, csupa fodor és
csipke ékszerdobozra hasonlitott, de Murillo biztositotta fel6-
le a herceget, hogy ,ez a legtjabb divat”.

Egy hét se kellett, hogy Erzsébet lefejeztesse a spanyol nagy-
urat, azon a jogcimen, hogy ganyt mert Gzni kirdlyi személyé-
bdl. A torténelem egyébként csondes, kegyes uralkodéként
tartja szamon a XXIV. Glorianat, de a fenti kis torténet is j6l
példazza, hogy még egy galamblelkd kirdlynd tiirelmének is van
hatdra.

A férfiaknak, akik Szent Dunstan Napjanak paras délutan-
jan kisétdltak a vadaszkastélybdl, esziikbe se jutott a balsorsu
Gonzalo herceg (leszamitva a kdsza ,hogy a bubédnatba lehet
kijutni ebbdl a nyavalydas kécerdjbol”, és a ,ha ez csak egy
disz, akkor merre lehet az a tetves ajt6r” jellegli gondolatok
erejéig).

Az élen Sir John Hockrake haladt, Salisbury hercege, maga-
san és délcegen, csillogo, zold atlaszselyembdl varrt ujjasdban,
és levélmintds tabardjaban. Akkora volt, mint egy kisebb 6kor,
s egyike Angolhon leggazdagabb embereinek és legnagyobb
foldbirtokosainak. Ennek ellenére igen csekély befolyassal ren-
delkezett az Udvarnél, aminek a Kirdlyn6 modorahoz is lehe-
tett némi koze. Illetve ahhoz, hogy Sir John semmi effélével
nem rendelkezett.

A hegyomlasnyi férfi harsanyan harakolt egy sort, majd meg-
szivta az orrat, s olyasmit kopott a flire, ami leginkdbb par tu-
cat félig megemésztett osztrigara hasonlitott.
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— Cstlokre fiak! — bédilt el, olyan hangon, amit még a ze-
neileg képzett fil sem mindig tudott volna megkiilonboztet-
ni a vadaszkiirt harsogasatol.

A kutyak izgatottan csaholtak — és még izgatottabban nya-
ladzottak.

Roustam Alessandro de la Vega, Kasztilia régense, 'Toledo
kormdanyzdja, a Lille-1 gy6z6 fintorogva kovette a hatalmas ter-
met( herceget. O maga atletikus termet(, hat 14b magas, j6-
vagasu férfi volt, a hirek szerint mesteri kardforgato, aki épp
azzal volt elfoglalva, hogy a gyongyberakasos, keréklakatos pisz-
tolyokat ellendrizte, amiket a szolgdja cipelt. De la Vega erei-
ben a leg6sibb és legnemesebb spanyol vér csorgedezett, ami
messze nem volt olyan hig, mint azt az emberek tobbsége egy
de genere-tdl elvarta volna.

Az elmult évszazadok sordn a spanyol-angol szovetség hatal-
mi sulypontja mind inkabb Britannidra tevédott at, s lett koz-
ben a haland6 kiralynébdl félisteni Gloriana. A hispan politi-
kusok és nemesek java ezt igencsak nehezményezte, s az ud-
varias mosolyok és az udvarias gesztusok egyre nehezebben rej-
tették a diihot és elégedetlenséget. Madridban, Zaragozaban,
Sevillaban és Salamanchédban a pamfletir6k epébe martott tol-
lal irtak a ,,Sz{z tolvajrél”, csaktgy, mint a ,,felborult egyensuly-
r6l1”. Alkotmanyos krizis viharfelh6i gytilekeztek a Hegemonia
egén, s még a legangolbaratabbak is tisztan lattak, hogy hama-
rosan eljon majd az 1d6, mikor a kirdlyné kénytelen lesz 1épé-
seket tenni a spanyolok politikai erejének visszadllitdsara.

Roustam de la Vega azonban nem volt hajlandé erre a ,ha-
marosan”-ra varni. Mindig is a tettek embere volt, s a tettek
mindig meghoztdk szdmdra a kivint eredményt.

Elvette a szolga kezébdl az egyik pisztolyt, és probaképp egy
fat vett vele célba. Salisbury lefitymalon csévalta meg a fejét
a tlzfegyver lattan.

— Mit gondoltok, j6 urak, milyen lesz a mai vadaszat? — kér-
dezte a spanyol grand, csak, hogy megtorje a kinos hallgatast.

— Hat, ha mindenképp azt a 16poros vackot akarod hasznal-
ni, cimbora, neked nem j6solok valami fényes teritéket! — mo-
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rogta Salisbury. — En mondom, egy j6 angol kérisfa {jal semmi
nem veheti fel a versenyt!

— A magam részér6l — csatlakozott hozzajuk a bor kézvédo-
jét 1gazgat6 Lord Slee — égek a vagytol, hogy lassam, hogyan
mikodnek ezek a zajos masinéridk, herceg ar! S csak remélni
merem, hogy nem riasztjak meg a kutydkat!

Salisbury megillt, s fGjtatva-szuszogva vakarta meg a mellet-
te ugetd, nydladzé vadaszebek egyikének fiile tovét.

— Ezek ugyan semmit6l se ijednek meg! — mordult fel biisz-
kén, aztdn egy gyors mozdulattal letorolte a kezére tapadt ny4-
lat. — Egyet se aggdd], Slee mester, ezek paratlanul j6l idomi-
tott vadaszebek!

— Ez igazan remek hir! — mosolyodott el Slee kényszeredet-
ten, aztan értd pillantast valtott a spanyollal, amibdl a herceg
semmit sem vett észre.

Lesajnalo pillantast. Szanakozot.

Slee csettintett, és az egyik inas maris odasietett hozza az
fjaval és egy teli tegezzel. A lord ellendrizte az ideg feszessé-
gét, majd csondes beszélgetésbe fogott a veliik tarté vadasz-
mesterrel.

Robert Slee negyvenhdrom esztendds, kopcos, agilis férfi
volt, eziist-Gsz hajjal keretezett, nemesi arcéllel, és j6kora fol-
dekkel Essexben és Hertfordshire-ben. A hirnevét és befolya-
sat azonban mégsem a birtokainak, hanem a szivos munkaval
felépitett jogi karrierjének koszonhette. Ez szerzett neki he-
lyet a Bels6 Tanacsban, s a pletykdk szerint ez segiti majd a
Kiralyi Pecsét6ri ciméhez, amit Thomas Arbuthnottél vesz at,
még az év vége elott.

Slee miveltségének az egész Hegemonia teriiletén elisme-
réssel adoztak, s konyver szinte kotelezd olvasmanynak sza-
mitottak a politikai palya ifja aspirdnsai szamara. Azt beszél-
ték roéla, hogy kilenc nyelven beszélt, irt és olvasott, rengete-
get utazott, s az elmult hat orszaggy(lés torvényeinek megal-
kotasabol is derekasan kivette a részét.

Ugy tint, az egyediili hibdja, hogy nem volt elég sirmos,
amit az ellenldbasai soha nem felejtettek el megjegyezni. Eur6-
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pa sziirke eminencidsai sorban alltak, csak, hogy taldlkozhassa-
nak vele, de mindannyiuknak csalédast okozott. A hts-vér Slee
hideg, so6tlan, unalmas ember volt, s bar senki nem gydlolte,
osszebardtkozni sem nagyon lehetett vele.

Az illusztris kvartett negyedik tagja a 'Tudés Aleister Jaspers
volt, aki ebben a pillanatban 1épett ki a vadaszkastélybol. A
1épcsdsor aljdban virakoz szolgdk egyikétdl egy par apro, svij-
ci szamszerijat vett at, s komo6tosan a masik harom nobilitds
utdn eredt.

A 'Tudés j6képd, telt ajku, fiatal férfi volt, ami sehogy sem
illett a puritdan egyszeriséggel hatrafésilt hajdhoz és szigora
arcvonasathoz. Térdig ér6 kopenyét a Varazstudok Ligajanak
himzett cimere diszitette.

Mikor a reneszansz ismét felfedezte magianak a magia m-
vészetét, az Egyhdz — ha része akart maradni a hatalmi hierar-
chidnak — kénytelen volt elfogadni és beemelni tanai kozé.

A protestansok egyszerten tagitottak egy kicsit a doktrinai-
kon, mig a Katolikus Egyhaz ,szerencsésen felfedezte” az ljj-
testamentum hat tovabbi kotetét a Sinai-hegyen, melyek azt
taglaltdk, hogy bizony a mdgia sem mads, mint Isten Kifiirkész-
hetetlen Gtjainak egyike.

Gutenberg els6, nyomtatott Biblidi mar ezzel az Gj tanitas-
sal kib6viilve jelentek meg, amiket hamarosan az Anglikan Egy-
haz — mely ekkortdjt a katolikus pompa s a protestans egysze-
riség fura keveréke volt — is a magaéva tett. S ahogy az Angli-
kan Egyhazbol idével Egyesiilt Egyhaz lett, s lassacskdn szin-
te minden mas keresztény felekezetet és egyhdzat magaba ol-
vasztott (eltekintve egynémely titokban miikodo, szabadké-
miives paholyoktoél, a genti bollardokt6l, a szodomita prurien-
sektdl, és természetesen a Vatikantol, akiknek megengedték,
hogy hdboritatlanul higgyenek, amiben nekik tetszik, amig az-
zal nem zavarnak senkit), Ggy szabdlyozta egyre koriltekint6b-
ben és szigoribban a magia hasznélatat. Erre a Vardzslok Cé-
hét hasznaltdk, mely egyszerre volt keresked6céh és vallasi
rend. A Céh minden tagja potens varazshasznal6 volt, akik
egyediil a Kirdlynének, a Bels6 Tanacsnak, és az Egyhaz kardi-
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